Teleki Julia: KERESEM AZ APAM SIRJAT
Visszatekintés a multba — Il., bovitett kiadas

VISSZATEKINTES A MULTBA
Csurog 1944-1945*

Ugy érzem, eljott az ideje, hogy visszatekintsiink a
multba, hogy leirjuk: mit tettek a csurogi magyarokkal a
partizanok és a magukat annak vallé egyének, mert csak
igy lehet blntudat nelkil békében egymassal élni. Lehet,
hogy nem vagyok illetékes a beszédre, az irasra, hiszen
akkor csak egy éves voltam, mégis, ugy érzem, édes-
anyam helyett ezt nekem kell megtennem.

1943-ban sziilettem Csurogon. Nem voltam még egy
éves, amikor édesapamat elhurcoltak. Soha tébbé nem jott
vissza. Kivégezték. Bline csak egy volt: magyarnak vallotta
magat. Ennek kdszénhetem, hogy nekem nem adatott
meg a kedves, meleg sz6: EDESAPAM kimondasa.

1942 folyaman édesapam jotéllt a szerb
szomszédaiért, aminek készénhetéen senki sem bantotta
Oket. Ugyanezt nem kapta viszonzasul, mert 1944
oktéberében a tobbi magyar férfival egyutt a kézséghaza
udvaraba terelték. Egy ideig névérem — négyen voltunk
testvérek — hordta be neki az ennivalét, mert édesanyamat
erészakkal munkara kotelezték. Egyik napon a testvéremet
azzal fogadtak, hogy apank mar nincs ott, elvitték. Ekdzben
arra lett figyelmes, hogy kocsik hagytak el a kdzséghaza
udvarat tragyaval megrakva, de a szekerek aljabol csorgott
a vér, az udvarbol még akkor is l6vések hallatszottak ki. igy
lett a 34 éves anyam Osszetort sziv(i 6zvegy na-gyon sok
asszonytarsaval egyitt. Ez azonban még nem volt elég.
1945. januar 23-an puskas partizanok tortek rank, és édes-
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anyamat arra kényszeritették, hogy 6t perc alatt hagyjuk el
a hazat. Osszecsomagolta amit csak tudott, a batyam — aki
akkor szintén gyermek volt még — szekérbe fogta a lovakat,
majd felraktak minket is. igy indultunk el meleg ruha nélkiil,
csikorgd hidegben és nagy héban, de nem jutottunk
messzire: két sarokra tolunk lezavartak benninket a
kocsirol, élelem és meleg ruha nélkil vartuk az utcankbdél
feléenk terelt t6bbi magyar csaladot. Legidésebb néném
akkor volt 14, batyam 11, masik névérem 4, én pedig 1
eves. Ennek kdszdnhettik, hogy a tébbi kisgyermekes
csonka csaladdal egyitt nem gyalog indultunk a nem
messze levd faluba, Jarekra, hanem tehervonatra tereltek
fel bennunket. Jarekon az Ures német hazakban
szallasoltak el az embereket, szobanként 20-25 személyt.
Enni sétlan kukoricalisztet kaptunk, mindenki abbdl evett,
amit talalt, azaz ki edénybdl, ki cseréptalbdl, de volt olyan
is, akinek a csirkeitaté jutott. Minderre nem emlékszem,
csak édesanyam és testvéreim elbeszélésébdl tudok réla.
Azt is elmondtak, sokan megbetegedtek, meghaltak, ram is
feladtak az utolsé kenetet, szamomra halotti inget varrtak
egy tarisznyabdl: ebben akartak eltemetni, azonban hogy,
hogy nem, életben maradtam.

A gyljtétaborban eltdltétt id6 utan sem térhettlink
haza, 6sszes vagyonunkat elvették, a hazunkba uj lakok
koltoztek, foldonfutdkka valtunk.

Most pedig beszéljenek a tulélék, a szemtanuk. Azt
szerettem volna, ha a vallomasok névvel és pontos cimmel
lennének ellatva, azonban tébben is kérték, ne aruljam el
jelenlegi lakhelyiket, de volt olyan is, aki csak akkor
kezdett beszélni, amikor megigértem, nevét sem fogom
emliteni. Arra kérem az olvasét, legyen megértd, hiszen
most a legfontosabb a térténetek megismerése.
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